AKTU SALES SIENU IR GRINDY REMONTO DARBU SUTARTIS Nr. o0-07//

Kaunas 2020 m. liepos mén. 7 d.

Kauno lop3elio-darzelio ,,Varpelis® , kodas 191636824, (toliau — UZsakovas), adresas:
S.Zukausko g. 17, Kaunas, toliau Sutartyje — ,UZzsakovas“, atstovaujama direktorés Lidijos
Kasiulynienés, ir Verslo, UAB, imonés kodas 302627983, adresas: Kalvarijos g. 9, Kaunas,
atstovaujama direktoriaus Lino Friedt, toliau Sutartyje — ,,Rangovas™ sudaréme akty salés sieny ir
grindy remonto darby (toliau — Darbai) sutart] (toliau — Sutartis). Abi kartu toliau vadinamos
.Sutarties Salimis“, o kiekviena atskirai — ,Salimi“.

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties objektas - atlikti akty salés sieny ir grindy remonto darbus lop3elis-darzelis ,,Varpelis™
adresu S.Zukausko g. 17, Kaunas, pagal parengta lokaling sagmata.

Rangovas jsipareigoja:

1.1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti akty salés sieny ir grindy remonto
darbus pagal parengtg lokaline sagmatg (toliau — Darbai) ir perduoti Darby rezultata, Uzsakovui
Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka, o UZzsakovas jsipareigoja priimti
tinkamai atliktus Darbus ir apmokéti Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus Sioje Sutartyje
nustatytomis saglygomis, terminais ir tvarka.

1.2. Sutartis sudaryta atsizvelgiant | tai, kad Rangovas turi $iai sutar¢iai vykdyti reikalingas
licencijas, yra Darby srities specialistas ir turi patirties, reikalingos Sios Sutarties jsipareigojimams
ivykdyti, taip pat turi ziniy, kurias pagal jstatyma privalo turéti Rangovas.

1.3. Saliy teisiy ir jsipareigojimy pagrindai yra: §i Sutartis (sutartj sudarantys dokumentai),
LR statybos jstatymas, statybos techniniai reglamentai, LR civilinis kodeksas ir kiti Lietuvos
Respublikos norminiai dokumentai.

2. Sutarties vykdymo pradzia ir trukmé

2.1. Rangovas turi atlikti Darbus $iais terminais:

2.1.1. Rangovas darbus pradeda po sutarties pasiraSymo ir baigia 2020 m. rugpjicio 21 d.

2.1.2. Darby atlikimo terminai gali biiti kei¢iami tik rastiSkai Salims susitarus.

2.1.3. Atlikti akty salés sieny ir grindy remonto darbus, pagal parengta lokaline samata, kuri
yra neatskiriama $ios sutarties dalis.

2.2. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, i$taisyti defektai ir pasirayti Darby priémimo — perdavimo aktai, bet ne véliau
kaip 2020 m. rugpjacio 21 d.

2.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 2.1.1. ir 2.2.
punktuose nustatyto etapo Darby termino. '

2.4. Rangovui turi biti suteikiama teisé¢ | Darby pabaigos termino pratesima, jeigu:

2.4.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus
ir todél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba

2.4.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo
terminams, arba

2.4.3. i8skirtinai nepalankios klimato salygos, arba

2.4.4. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klilitys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini Uzsakovui ir (arba) UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims
Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

2.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostata jam turi buti,s
gauti kokj nors Darby atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas privalo rastu prang
nurodydamas jvykj arba aplinkybes, del kuriy kyla §is reikalavimas. Uzsako
Rangovas jgyja teis¢ | Darby atlikimo terminy pratesimg atitinkamai atidedant Dagby uzbaigimo
datg. Darby atlikimo terminy pratgsimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarim




4.3.4. Darbus vykdyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais, normatyviniais
statybos dokumentais, kitais teisés aktais bei $ios Sutarties nuostatomis, bei statinio saugos ir
paskirties reikalavimy valstybinés priezifiros institucijy nustatyty reikalavimy.

4.3.5. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos
istatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

4.3.6. laiku ir tinkamai pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus;

4.3.7. savo sgskaita i8taisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties sglygy bei projektinés dokumentacijos;

4.3.8. garantuoti saugy darbg, priedgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanéiy, dirban¢iy, poilsiaujanéiy ir judanéiy zmoniy apsauga nuo atliekamy Darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas tik Rangovas, Darby atlikimo metu nebfity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy
ir (arba) psichotropiniy medziagy;

4.3.9. visus Darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje
esancios statybinés medZiagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji
priklauso Uzsakovui ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar)
sugadinami. Priesingu atveju atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikta sgskaita;

4.3.10. Pranesti apie Objekto Darby uzbaigimg ne véliau kaip prieS dvi dienas, prasant
organizuoti jo priémima;

43.11. Darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti Darbus
apsauginése zonose (elektros tinkly, ry3iy liniju, magistraliniy vamzdyny), gatviy vaZiuojamoje
dalyje, eksploatuojamose keliy ruozuose, nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose ir kt.;

4.4. Rangovas turi teise¢:

4.4.1. gauti Uzsakovo apmokéjima uz tinkamai jvykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas
sglygas ir tvarka;

4.4.2. keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiSkg
Uzsakovo sutikima.

4.4.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

5. Atsiskaitymai ir mokéjimo tvarka

5.1. Atsiskaitymai vyksta per UZsakovo ir Rangovo sgskaitas bankuose Lietuvos nacionaline
valiuta.

5.2. Sutarties apmokéjima numatoma finansuoti i§ Kauno miesto savivaldybés biudZeto lesy.
Todel Uzsakovas uz faktidkai atliktus Darbus su Rangovu atsiskaito pagal i§ Rangovo gautas PVM
saskaitas — fakttiras bei atlikty Darby priemimo-perdavimo aktus per 60 (SesiasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai
patenka j Rangovo $ioje sutartyje nurodytg sgskaitg.

5.3. Rangovas priimtai Darby daliai iSraSo PVM saskaitas — faktiiras ir pateikia UZsakovui
ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po atlikty Darby perdavimo-priémimo akty pasiraSymo
dienos.

5.4. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UZsakovui Darby
(atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamu jy atlikimo aktu arba nepateikus tinkamos
saskaitos-faktiros, yra nukeliami atitinkamos kainos dalies sumokéjimo terminai tiek, kiek yra
susivélinama tai padaryti.

6. Nenugalima jéga (Force Majeure)

Sutartj, jei jsipareigojimy vykdymas yra salygotas bet kokios nenugalimos jégos (fprgefajeure)
aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos.

6.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymas yra apibréZtas/ Afleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, paf¥ittintose 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybes nutarimu Nr. 840.
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9.6. Jeigu Sutartis nutraukiama del Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos
patirtus nuostolius.

10. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

10.1. Visos pretenzijos ir nesutarimai, kylantys tarp $aliy i§ Sutarties arba kity su ja susijusiy
teisiniy santykiy, sprendziami derybose.

10.2. Kilus gin¢ui Salis rastu isdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasitilo gin¢o sprendimo
biida. Gavusi pasiilyma ginta spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 10 kalendoriniy
dieny. Gincas turi biti i§sprestas per 20 kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios.

10.3. Jeigu Salims nepavyksta gin¢o i$spresti deryby keliu per 20 kalendoriniy dieny, arba
kuri nors Salis laiku neatsako ] pasitlyma gina spresti derybomis, kita Salis turi teise, rastu
informavusi kita Salj, kreiptis i Lietuvos Respublikos teisma Civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka.

10.4. Visoms pretenzijoms, nesutarimams ar gin¢ams, kylantiems tarp 3aliy i§ Sutarties arba
kity su ja susijusiy teisiniy santykiy, taikoma Lietuvos Respublikos teise.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraSo ir galioja iki visisko 3aliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, jei ji nebus nutraukta anks¢iau termino. Jei $i Sutartis
nutraukiama remiantis joje nustatytais pagrindais, visi kiti Saliy jsipareigojimai pagal Sutartj
netenka galios, iSskyrus tas Sutarties nuostatas, kurios pagal savo esm¢ lieka galioti ir po jos
nutraukimo, jskaitant nuostatas dél atsiskaitymo, ginéy sprendimo. Salys turi teise nutraukti $ig
Sutartj tik j JO_]e nustatytais atvejais ir pagrindais.

11.2. Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai Isigalioja, kai jie Sios Sutarties Saliy sudaryti
ratu, pasirayti jgalioty asmeny ir patvirtinti §ios Sutarties Saliy antspaudais.

11.3. Uzsakovas turi teise pries terming nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
dél to patirtus visus nuostolius $iais atvejais:

11.3.1. jeigu Rangovas nepradeda Darby sutartu laiku ilgiau, kaip penkias dienas, arba dirba
taip létai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku buity tikrai nejmanoma;

11.3.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés, prastai atlicka Darba,
nepaiso Uzsakovo nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta
Sutartyje ir dél to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darbu be
triikumy ar nuostoliy UZsakovui.

11.3.3. kai Rangovas praranda UzZsakovo pasitikejima: t.y. nemokumas, bankroto bylos
iskélimas ir neteisminés bankroto procediiros pradZia.

11.4. Salis apie kitos Salies jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma privalo kitai
Saliai pranesti rastu, nurodydama, kokie sutartiniai jsipareigojimai yra nevykdomi arba netinkamai
vykdomi ir pareikalauti ju vykdymo. Jei Salis per nurodyt terming jsipareigojimy vykdyti
nepradeda, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi rastu.

11.5. Visi pagal Sutartj leistini siunfiami pranesimai, sutikimai, patvirtinimai ir kt.
iforminami rastu ir siun¢iami faksu, elektroniniu paStu arba skubiuoju paStu registruotu laisku
Sutartyje nurodytais adresais ir numeriais. Bet koks praneSimas, siuntiamas telefaksu ir/ar
elektroniniu pastu, laikytinas gautu jo iSsiuntimo dieng. Faksimilinio aparato ataskaita apie
dokumento issiuntima Salys saugo kartu su i3siystais dokumentais. Bet koks pranesimas,
siunciamas skubiuoju pastu, laikytinas gautu antraja darbo dieng nuo issiuntimo.

11.6. Jeigu keiCiasi Sutart] pasirasiusiy Saliy rekvizitai, tai Salys privalo apie tai rastu
informuoti viena kita. Salis, neivykdziusi $iy reikalavimy negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimuy,
jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius Zinomus rekvizitus, neatitinka $igS Butarties
salygy arba jog ji negavo praneSimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

11.7. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos/ i3
pirkimo Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjuy pirkimy jstafyr
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salyguy pakeitimams yra gautas VieSyj
sutikimas.

11.8. Si Sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respyb

§ statymais.



